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* Gru a torre a braccio impennabile
Luffing Jib Tower Crane °* Grue a tour a fleche relevable
* Turmdrehkran mit Steilstellung-Ausleger
* Grua torre de pluma abatible
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Diagramma di portata (1 ] Courbes de charges @@ Curvas de cargas @D
Load Diagram © Lastkurven (D}
@ @ @ m 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 45 50 55 60
12t -257 m 12 12 12 1184 | 1099 | 1023 | 95 | 898 | 845 | 799 | 757 | 668 | 597 | 538 49
12t -39 m 12 12 12 12 12 12 12| 11.59* | 109* | 1027*| 9.71* | 853 | 7.6*
18t -1 m ot 18 18 1726 1589 1472 137 1281 | 1202 | 1133 | 107 | 1014 | 895 8
12t -363 m 12 12 12 12 12 12 12 12 12 | 11.43* | 1085*
18t -253 m 18 18 18 1753 1624 1512 1414 | 1328 | 1251 | 1182 | 1124
24t -189 m t 2266 2052 1874 1723 1594 1473 1375 | 1289 | 1212 | 1143 | 1085
12t -0 0m ot 12 12 12 12 12 12
18t -2 m 18 18 18 18 1675 1564
24t -194 m t 2329 N09 1925 177 1636 1525
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Altre installazioni (| ] Autres implantations [ F J Otras implantaciones [ E ]
Other configurations D Aufstellméglichkeiten «©

Gru ancorata

Crane tied to the structure
Grue ancrée

Geankerter Kran

Grua anclada

T Gru climbing
Bottom climbing crane
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Kletterkrane im Gebd&ude
Telescopage grua trepadora
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Altezza torre @

In servizio
Fuori servizio

A vuoto, senza zavorra,
braccio max., altezza max.

Tower height @

In service
Out of service

Without load, without ballast,
max. jib and max. height

Hauteur mat @

En service
Hors service

A vide, sans lest,
avec fleche et hauteur maximum

Turmhéhe @
In Betrieb
Auf3er Betrieb

Ohne Last und Ballast,
mit Maximalausleger und Maximalhéhe

Altura torre @

En servicio
Fuera de servicio

Sin carga, sin lastre,
con pluma y altura maxima
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Meccanismi
Mechanisms
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Mécanismes
Antriebe
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258 * kVA

400-460V / 50 - 60 Hz

2000/14/CE

Mecanismos

LE

* Gru senza traslazione / Crane without travelling equipment / Grue sans translation / Krane ohne Schienenfahren / Gria sin traslacion

0 = 40 12
0 =55 8.6
@ 0 =75 6
0 = 102 4.2
0 =116 0.6
0 =27 18
0 = 37 12.9
R B ; o | Somicn)
0 = 68 6.3
0 =77 0.9
0 =20 24
0 =275 17.2
égé 0 =375 12
0 =51 8.4
0 = 58 1.2
LWL 9000/D2 2.1 min 90 kW
SCC2 2132 0= 0.65rp.m. 2 X 14 kW
TSR2RG4M38 12 = 24 m/min 4 X 80 Nm
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W&t Sollevamento @ Hoisting @ Levage @ Heben @
'|X Brandeggio Luffing Relevage Ausleger-Einziehen

U Rotazione Slewing Orientation Schwenken

4 Traslazione Travelling Translation Schienenfahren

iy Direttiva sul livello acustico  Directive on noise level  Directive sur le niveau acoustique  Richtlinie fir den Schall-Leistungspegel
(1] Consultateci Consult us Nous consulter Auf Anfrage

&  Potenza totale richiesta Power requirements Puissance totale nécessaire Geforderte Stromstérke

4 Alimentazione Power supply Alimentation Stromversorgung

Elevacién @
Elevacién de pluma
Orientacion

Traslacién

Directiva sobre el nivel acustico
Consultarnos

Potencia necesaria

Alimentacién

Gru Comedil s.r.l. ~ sisTEMA :
QUALITA’
A Terex Company AZIENDALE
certificato in accordo
alla norma iso 9001:2000 :\u\_'\\_

Via S. Egidio 42/A, 33074 Fontanafredda (PN) - Italy
Tel. (+39) 0434 567 311 - Telefax (+39) 0434 998631

Internet e-mail:
Internet home page:

info@comedil.com
www.comedil.com

Divisione Automontanti

Via Alessandrina, 25 - 20095 Cusano Milanino (MI) - Italy
Tel. (+39) 02613 16011 - Telefax (+39) 02 613 16034

Internet e-mail: info. CBR@comedil.com




